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Sr. Presidente

Permítame comenzar extendiéndole nuestras sinceras felicitaciones por su nombramiento como
Presidente de esta Conferencia de Revisión y augurándole a la vez el mayor de los éxitos en la
conducción de nuestros trabajos .

Mi Delegación se asocia plenamente a lo ya expresado por la Delegación de Argentina que en
nombre de los Estados Miembros del MERCOSUR y Estados Asociados ha explicitado la
posición del bloque para esta Conferencia de Revisión. Por esa razón Uruguay se limitará a
abordar algunos temas específicos .

La Delegación del Uruguay acoge con particular beneplácito la celebración de esta Conferencia
de Revisión. A juicio del Gobierno del Uruguay la presente Conferencia constituye una excelente
oportunidad para analizar los avances logrados en la implementación del Plan de Acción a la vez
que representa un ejercicio valioso para identificar los obstáculos que los Estados han debido
enfrentar en la implementación de los compromisos asumidos en el Plan de Acción.

La Conferencia constituye pues el ámbito más apropiado para abordar, entre otros temas, nuevas
medidas sobre control de transferencias, fortalecer medidas vinculadas al marcaje y rastreo de las
armas pequeñas y ligeras y de sus municiones, facilitar la cooperación internacional en la materia
así como fortalecer las medidas tendientes al registro y control de la actividad de la
intermediación .

Señor Presidente

Nos complace informar que recientemente el Gobierno del Uruguay presentó al Secretario
General su Informe Nacional sobre la implementación del Programa de Acción de Naciones
Unidas para prevenir, combatir y eliminar el tráfico ilícito de armas pequeñas, que abarca el
período 2001 - 2005. Del mismo surgen algunos datos que el Uruguay desea destacar en esta
Conferencia de Revisión.

En Uruguay no se ha detectado la existencia de tráfico ilícito de armas pequeñas y ligeras . No
obstante ello, el gobierno uruguayo ha iniciado campañas de destrucción de armas pequeñas que
no se encontraban debidamente registradas o que procedieron de actividades ilícitas .

Desde 1998, esto es, con anterioridad a la aprobación del Plan de Acción de Naciones Unidas, el
Uruguay ha venido organizando campañas de destrucción de armas de fuego a través de la
fundición de las mismas .

En los últimos 8 años nuestro país ha procedido a la destrucción de unas 20 .000 armas. Esta cifra
seguramente se incrementará a la brevedad ante la inminente aprobación por parte del
Parlamento uruguayo de una ley que reduce el plazo legal de depósito de las armas incautadas
para su destrucción, de 6 a 3 años .

Uruguay 1/2



Señor Presidente

El Uruguay ha realizado importantes esfuerzos para adaptar su política y legislación a los
instrumentos internacionales y regionales vinculados al tráfico ilícito de armas pequeñas y
ligeras .

En la actualidad nuestro país cuenta con un conjunto de leyes, reglamentos y procedimientos
administrativos que le permiten ejercer un control efectivo sobre las armas pequeñas y ligeras en
los aspectos relativos a la producción, exportación, importación, tránsito y retransferencia .

Merece resaltarse en particular la labor del Registro Nacional de Armas del Uruguay que, entre
otras funciones, centraliza el registro actualizado de las armas de fuego, identifica las
características y propiedad de dichas armas, concede las autorizaciones de tenencia y porte de las
mismas, controla las transferencias de propiedad, su extravío y hurto .

Señor Presidente

El Uruguay ha ratificado la Convención Interamericana contra la fabricación y el tráfico ilícito
de armas de fuego, municiones, explosivos y otros materiales relacionados (CIFTA) a la vez que
está aplicando el Reglamento Modelo para el Control del Tráfico Internacional de Armas de
Fuego, sus partes, componentes y municiones elaborado por la Comisión Interamericana para el
Control del Abuso de Drogas (CICAD)

A nivel subregional el Uruguay participa del Grupo de Trabajo sobre Armas de Fuego del
MERCOSUR. Uno de los resultados concretos del mismo ha sido la elaboración de un
Memorando de Entendimiento para el intercambio de información sobre la fabricación y tráfico
ilícito de armas de fuego, municiones, explosivos y otros materiales relacionados .

La creación de este grupo de trabajo ha facilitado el intercambio de información y la cooperación
entre los Estados del MERCOSUR ayudando a la prevención, combate y erradicación del tráfico
ilícito de armas pequeñas y ligeras en las fronteras .

Muchas gracias
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Mr. Chairman,

Allow me to begin by extending our sincere congratulations on your election as
Chairman of this Review Conference. We wish you every success in presiding over our
work .

My delegation fully associates itself with the statement made by the delegation of
Argentina speaking on behalf of the member States of MERCOSUR and associated
States in which he set out the position of the bloc for this Review Conference. Uruguay
will therefore limit its statement to a few specific issues .

My delegation is particularly pleased at the convening of this Review Conference . In the
view of the Government of Uruguay, the Conference provides an excellent opportunity to
review the progress made in the implementation of the Programme of Action and is a
useful way of identifying the obstacles that States have encountered in the
implementation of the commitments assumed under the Programme of Action .

The Conference thus provides a forum for exploring, among other things, new ways of
controlling transfers, strengthening measures for the marking and collecting of small
arms and light weapons and their ammunition, facilitating international cooperation in
this field and strengthening measures aimed at the registration and control of
intermediation activities .

Mr. Chairman,

The Government of Uruguay recently submitted to the Secretary-General its national
report on the implementation of the United Nations Programme of Action to Prevent,
Combat and Eradicate the Illicit Trade in Small Arms and Light Weapons for the period
2001 - 2005 . The report contains information some of which Uruguay would like to
highlight in this Review Conference .

Uruguay has not detected the existence of any illicit trade in small arms and light
weapons in the country. Nevertheless, the Government has launched campaigns to
destroy small arms that are not duly registered or which were used in illicit activities .

Since 1998, in other words, before the adoption of the United Nations Programme of
Action, Uruguay has been organizing campaigns for the destruction of firearms by
melting them down .

Over the past 8 years, Uruguay has destroyed some 20,000 weapons . This figure is
certain to increase in the near future with the imminent adoption by the Uruguayan
Parliament of a law to reduce from six to three years the legal period during which
confiscated weapons must be held prior to their destruction .
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Mr. Chairman,

Uruguay has made considerable efforts to bring its policies and laws into line with the
international and regional instruments related to the illicit traffic in small arms and light
weapons .

Our country now has a series of laws, norms and administrative procedures that enable it
to exercise effective control over small arms and light weapons in all aspects related to
their production, exportation, importation, transit and transfer.

Mention should be made in particular of the National Register of Arms in Uruguay,
which, among functions, centralizes the updated register of firearms, identifies their
characteristics and ownership, grants licenses to own and carry weapons, and monitors
transfers of ownership and the loss and theft of weapons .

Mr. Chairman,

Uruguay has ratified the Inter-American Convention against the Illicit Manufacturing of
and Trafficking in Firearms, Ammunitions, Explosives and Other Related Materials
(CIFTA) and is implementing the Model Regulations for the Control of the International
Movement of Firearms, Their Parts and Components and Ammunition, elaborated by the
Inter-American Drug Abuse Control Commission (CICAD) .

At the subregional level, Uruguay participates in the Working Group on Firearms of
MERCOSUR. One of the concrete results of the work of this Group has been the
elaboration of a Memorandum of Understanding for the exchange of information on the
manufacturing of and illicit trafficking in firearms, munitions, explosives and other
related materials .

The creation of this Working Group has facilitated the exchange of information and
cooperation between the States of MERCOSUR and contributed to the prevention,
combating and eradication of the illicit trade in small arms and light weapons across their
borders .

Thank you very much .
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